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Warszawa, dnia 28 maja 2012 r.

Szanowny Panie Profesorze,

W nawigzaniu do Parskiego pisma, przestanego dzisiaj poczta elektroniczna, uprzejmie
informuje, iz zaproponowane Panu spotkanie z prokuratorami prowadzacymi postepowanie
w spraV\;ie katastrofy z dnia 10 kwietnia 2010 r., miatoby na celu oméwienie uwarunkowar
formalnych i merytorycznych uzyskania od Pana materiatéw i danych, ktére stanowity podstawe

do prezentowanych publicznie wnioskéw z przeprowadzonych badan.

Przedmiotowe spotkanie miatoby wytacznie charakter konsultacyjny, co jak sie wydaje,
w sposéb jednoznaczny wynikato z kierowanej do Pana za posrednictwem poczty elektronicznej
mojej korespondencji. Jednoczesnie uprzejmie informuje, ie gdyby zachodzita koniecznoié
przestuchania Pana, zostatoby skierowane do Pana wezwanie na przestuchanie, a nie zaproszenie na

spotkanie.

Majac na uwadze deklarowane przez Pana publicznie zaangazowanie i gotowos¢ udzielenia
wsparcia we wszechstronnym wyjasnieniu okolicznosci katastrofy z dnia 10 kwietnia 2010 r.,
z zaskoczeniem przyjatem Pariska odmowe przyjecia zaproszenia do udziatu w spotkaniu

w prokuraturze.

Wychodzac jednak naprzeciw Pariskiej propozycji stwierdzam, e nie widze przeszkéd, aby
spotkanie takie odbyto si¢ w obecnosci wskazanego przez Pana przedstawiciela Ambasady Standw
Zjednoczonych Ameryki. W moim przekonaniu siedziba jednostki prokuratury Rzeczypospolitej

Polskie] jest najlepszym miejscem do odbycia takiej rozmowy.

o ,'Niemniej, majac na wzgledzie wage prowadzonego $ledztwa, dopuszczam, jezeli takie jest e
Pana zyczenie, aby do spotkania doszto we wskazanym przez Pana neutralnym miejscu, ktdre

gwarantowac bedzie mozliwosc rzeczowej, niczym nie skrgpowanej rozmowy.

W zwiazku z powyzszym, oczekuje na mozliwie pilne wskazanie-propozycji -co- do miejsca- -
i czasu, jak rédwniez, o ile dostrzega Pan taky potrzebe, danych przedstawiciela Ambasady Stanéw

Zjednoczonych Ameryki, ktéry uczestniczytby w spotkaniu.

Z powazaniem,

Pptk Karol Kopczyk,




